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Majestes les Rois, Excellences
Les Presidents, Altesses Les Prin ces,
Excellences Chefs des Gouvernem ents, Ministres
et Ambassadeurs des Etats Membres;

M . Ie President de la 68eme Session de I'Assemblee Generate des Nations-Unies;
M . Ie Secretaire General des Nations -U nies;
Auguste Presence;

C'est po ur moi une heureuse occasion d'erre present parmi vous aujourd'hui pour
assister it Ia 68eme Session de l'Asscrnblec Generale des Nations-Unies pour presenter it votre
Auguste Assernblee, et it chacun de vous individuellement, nos plus chaleureuses salutations
et nos respects les plus distingues.

M . Ie President; J ohn Ash;

Je suis particulierement heureux et honore de vo us presenter nos plus chaleureuses
felicitations it I'occasion de votre election comme President de la 68eme Session de
l'Assernblee Generate des Nations-Unies. je reste convaincu que vous ne rnenagerez aucun
effort, pour renforcer les acquis realises et pour enraciner la paix et la securite mondiale en
vue d'instaurer un systerne international dans lequcl l'humanite toute entiere jouira du bien­
etre , de la stabilite et du progreso

Je vo udrais egalement apprecier les efforts louables de votre predecesseur, M. Fock
Jeremick pour l'interet qu'il a accorde aux problemes du continent africain et I'action qu'il a
deployee pour renforcer ainsi Ie principe de dialogue en tant qu'ou til efficace de concertation
et Ie role de l'Etat de Droit et la bonne gouverna nce.

J e voudrais aussi adresser mes remerciements it M. Ie Secretaire General des Nations­
Unies, M. Ban Ki Moon, pour les eno rrnes efforts qu'il n' a cesse de deployer au service de
la paix et la securite mondiales. il en est de meme pour les differentes actions visant it realiser
les Objectifs de Developpement du Millenaire et pour faire face au phenornene du
changement climatique et it lutter contre la famine et les maladies mortelles.
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M. Ie President;

Nous avons pu decouvrir votre determination lors de l'important discours que vous
avez pro nonce it l'Assemblee Generale, au mois de juin passe, it l'occasion de votre election
comme President de sa 68cmc Session, dans lequel vous avez presente votre ambitieux
programme d'action pour ce mandat, qui prend en consideration la participation de la
femme, de la jeunesse ct de la societe civile it l'ordre du jour du Devcloppement de l'Apres­
2015,le role de la cooperation Sud-Sud, la place des droits de l'homme et de I'Etat de Droit,
et celle des technologies de l'information et de la communication dans l'agenda envisage de
developpement.

M. Ie President;
Mesdames et Messieurs;

Certains pays en voie de developpement ont, sans doute, comme l'indique Ie rapport
de developpernent humain (la renaissance du Sud) de l'annee 2013 -elabore par Ie
Programme des Nations-Unies pour Ie Developpement (PNUD)- connu un grand
changement dans Ie domaine economique, La majorite des pays en voie de developpernent,
surtout les pays les moins avances, demeurent, cependant, extremement loin de la realisation
des Objectifs de Developpernent du Millenaire. Au seuil de l'annee 2015, il nous incombe
aujourd'hui de mettre en place des plans et programmes qui prennent en consideration les
echecs du passe ct les defis de l'avenir et preparent efficacement l'ordre du jour du
Developpement de l'Apres-Zul S. A cet effet , nous demandons aux pays riches de tenir leurs
engagements relatifs au financement des programmes de developpcment dans ces pays qui
en ont un pressant besoin. Nous demandons egalement it ces pays la mise en place d'une
politique appropriee qui sera supervisee par les organismes specialises des Nations-Unies, en
collaboration avec les Institutions Financieres Internationales et qui s'articule essentiellement
sur:

~ L'appui aux systernes de sante et d'enseignement;
~ L'annulation de la dette;
~ Le transfert de technologie;
~ L'amelioration des echanges commerciaux Nord-Sud;
~ La suppression des barrieres douanieres sur les exportations des pays en voie de

developpernent, surtout les moins avances, vers les marches des pays du Nord;
~ L'encouragement de la cooperation Sud-Sud qui, sans doute, renforcera la

cooperation econornique entre les membres de ce groupe;
~ La mise en place de nouveaux mecanismes internationaux auxquels il sera assigne de

veiller et de superviser la complernentarite regionale, de rcnforcer les relations entre
les pays du Sud, comme Ie souligne Ie rapport du developpement humain
susmentionne et qui faciliterons l'echange des connaissances, des experiences et Ie
transfert de technologie entre ces pays.
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M . Ie President;

Sur instruction de son Excellence Ie President de la Republique, M. Mohamed Ould
Abdelaziz, notre gouvernement ceuvre po ur l'arnelioration du niveau de vie du citoyen . Pour
realiser cet objectif, il a suivi une politique educative rigoureuse, basee sur un enseignement
primaire obligatoire et generalise, et Ie renforcement d'un enseignement secondaire moderne
et la gratuite de I'enseignement superieur.

Dans cc cadre, l'enseignement fondamenta l a ete generalise it presque routes les villes
et villages ; ceci a ete rendu possible par la politique suivi par Ie gouvernement en vue de
limiter le phenornene d'urbanisation anarchique it travers la fusion d'un certain nombre de
villages.

Quant it l'enseignement secondaire, touts les departements du pays son t maintenant
dotes de colleges et certains d'entre eux ont des lycees; ce qui a facilite aux habitants des
villages lointains de continuer I'enseignement de leurs enfants durant l'etape secondaire. D es
lycees reserves aux eleves talenrueux ont ete cgalement crees en vue de tirer profit de leurs
talent s ct de les orienter vers des specialites rcpondant aux besoins du marche du travail.

L'cn scignernent superieur, quant it lui, a connu un grand bond qualitatif: une Citee
Univcrsitaire vient tout dernierernent d'etre achevee it Nouakchott. unc universite d'ctudes
islamiques a ete ouverte it l'interieur du pays ainsi que quatre eccles superieures specialisccs :
I'Ecole des Mines, I'Ecole Polytechnique, l'Ecole de la Formation Agricole et I'Ecole des
Travaux Publiques. La Faculte de Medecine a ete renforcee et dotee de moyens necessaires
pour couvrir Ie deficit en personnel medical, en plus de la creation de quatre eccles de sante
en vue de former les infirmiers d'E tat et lcs techniciens superieurs.

M . Ie President;

La sante constirue un defit majeur pour les pays en voie de developpement, et pour Ie
continent africain en particulier. Compte tenu de cela, no tre gouvernement a consacre un
pourcen tage impor tant du budget de l'Etat it ce secteur vital et a cree des programmes
nationaux de lutte contre les maladies mortelles telles que le SIDA (le Syndro me
Immunodeficitaire Acquis),le Paludisme et la Tubcrculose. dans Ie souci d'appuyer cette
orientation nos quatre nouveaux h6pitaux equipes ont ete crees en plus de soixante-dix (70)
dispensaires dispensant les soins primaires. II faut ajouter it cela la construction d'un h6pital
specialise d'Oncologie, considere parmi les plus sophisriques de la region. Lc secteur de la
sante travaille aussi, en coordinatio n avec certains organismes specialises des Nations­
Unies, pour l'organisation continue de campagnes de vaccination des enfants de moins de
cinq (5) ans.
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M. Ie President;
Mesdames et Messieurs;

A l'instar de la majorite des pays en developperncnt, notre pays depend de
l'importation des produits de premiere necessite du marche mondial , ce qui pese lourdement
sur notre balance de payements et rend les prix de ces produits assujettis aux fluctuations du
marche mondial. Conscient de sa responsabilite, notre gouvernement a veillc it suivre une
politique cconorniquc et financiere visant it allcger l'impact de ce facteur etranger; c'est ainsi
que le secteur agricole a pu , grace it cette politique , rendre disponible 60% des beso ins du
pays en riz et 37% des autres cereales. La culture du ble a ete introduite tout dernierernent ct
a commence it donner des resultats positifs et dans le meme contexte, un projet pour la
culture du sucre a ete lance en vue de rendre disponible localement ce produit de premiere
necessite. D'une facon generale, notre gouvernement n'a cesse d'ceuvrer dans tous les
secteurs afin que ses citoyens puissent vivre dignement. Dans ce cadre, une zone franche a
ete creee it Nouadhibou, la capitale economique de notre pays et la troisierne ville sur le plan
demographique, ce qui fera d'elle un grand pole economique dont tirera profit le pays en
particulier et la region d'une facon generale.

En vue de renforcer la bonne gouvernance et la lutte contre la corruption,
!'Inspection Generale et la Cour des Comptes ont ete redynamisees, depuis l'accession au
pouvoir de Son Excellence le President, Monsieur Mohamed Ould Abdelaziz.

Le role de Ia Commission Nationale des Marches Publics a ete renforce de telle
maniere it ce que cette institution mette definitivement un terme aux Marches de gre it gre
qui portaient atteinte it l'egalitc de chance entre les operateurs econorniques nationaux et
internationaux.

La transparence prevaut maintenant dans le domaine du recrutement des
fonctionnaires de l'E tat, it travers I'organisation de concours dormant des chances egales it
tous les citoyens (avec egalite de deux sexes) du pays et un nouveau espoir aux jeunes, ce qui
desormais, donnera place importante au merite au lieu du regnes de nepotisme et
d'interventionnisme.

La politique d'austerite qu'a suivi notre gouvernement, la reduction du budget de
fonctionnement des secteurs gouvernementaux, I'augmentation du budget d'investissement
au sein du Budget General de l'Etat, ont toutes contribue it l'autofinancement de la plupart
des projets de deve loppernent du pays. Elles ont egalcment, outre les facteurs
susmentionnes, contribue it reduire Ie taux du cbomage, qui est maintenant aux environs de
10%, en plus de leur contribution it I'augmentation du taux de cro issance qui devrait
atteindre, selon les previsions, plus de 6% it la fin de cette annee. 11 est egalement procede
actuellement it la preparation des elections legislativcs et municipales, attendues it la fin de
l'annce, ce qui renforcera la bonne gouvernance et permettra au citoyen de participer it la
definition de l'avenir du pays et it la determination de ses orientations politiques et
econorniques.
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M. Ie President;

Notre politique errangere est basee sur Ie souci de renforcer les rapports de bon
voisinage ct la non-ingerence dans les affaires interieures des autres Etats. Nous ceuvrons a
travers notre ere maghrebine, arabe et africaine, adiffuser la culture de la paix, aencourager
Ie dialogue, arecourir a la sagesse et adonner a la diplomatie le role qui lui convient en tant
que moyen pour regler les conflits et d'evit er les guerres ou d'y mettre fin quand elles
eclatent,

M . Ie P residen t;

Son Excellence Ie President, Monsieur Mohamed Ould Abdelaziz qui, n'a cesse de
dep loyer d'enormes efforts ala tete du Conseil Africain de Paix et de Securite afin de trouver
des solutions acertains conflits sur Ie continent africain tcls que ceux de la Cote d'Ivoire , de
la Lybie et du Mali, a joue un tres important role, par sa presence distinguec, aux sommets
sous-regionaux et internationaux dans Ie renforcement de la paix et de la securite dans Ie
monde .

M . Ie President;
Mesdames et Messieurs;

N otre pays a pris conscience trcs rapidement du danger du terrorisme qui touche
toutes nos frontieres face a cette menace, les forces de securite mauritaniennes ont ete
dotces de moyens a l'effet de leur permettre de lutter et d'eradiquer ce fleau destabilisant
l'cxistcnce de certains pays.

M . Ie President;

La Zone du Sahel Afric ain est soumise depuis plusieurs annces aux reseaux du crime
organise transfrontalier de toute sorte , allant du trafic de drogue, d'arrne s, d'etres humains, a
l'emigration illicite et a la prise d'otages. Nous reiterons notre appel a la Cornmunaute
Internationale pour appuyer les E tats de la region afin qu'ils puissent faire face ace danger,
qui a menace tou t derniererncnt un etat membre des Nations-Unies dans son existence, ce
qui dernontre c1airement que les Etats du Sahel ne peuvent pas aeux seuls faire face a ce
fleau.

Partant de son devoir, la Republique Islamique de Mauritanie qui, s'cst rangee, des Ie
debut, acote du Mali frere dans sa crise; a tres tot ouvert ses frontieres aux freres maliens qui
se sont refugies dans son territoire et continue aheberger la majorire d'entre eux aujourd'hui.
Notre pays a abrite ces derniers mois une serie de negociations entre Ie gouvernement
provisoire malien et certai ns mo uvements d'Azawad, ce qui a favorise la signature de l'accord
d'Ouagadougou, deblayant ainsi la voic, tout derniercment, a l'organisation des elections
presidentielles.
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Nous SalSlSSOnS cette occasion po ur exprimer nos sinceres felicitations au peuple
malien frere, esperant que ses mutations augurent une nouvelle ere de bien-etre, de securite
et de progres pour Ie Mali Frere.

Mon pays condamne avec force l'attaque ho rrib le qu'a conn u recemrnent la Capitale
du Kenya Nairobi, et qui a coute la vie ades dizaines d'innocents.

M. Ie President;

Depuis plus de deux ans, certains pays de notre zone arabe, qui ont connu ce qu'on
appelle "le printemps arabe," vivent une situation instable. Notre pays, respectueux du
principe de la non-ingerence dans les affaires interieures des Eta ts, exprime son entiere
solidarite avec les peuples de la region.

C'est avec une grande preoccup ation et une grande inquietude que nous suivons les
derniers developpemcnrs se deroulant en Republique Arabe de Syrie sceur, Nous invitons
toutes les parties concernees a eviter la violence, a abandonner la logique de l'escalade et a
suivre une logique de dialogue afin de trouver une solution pacifique qui cpargne au peuple
syrien Frere d'avantage de souffrances et de tragedies. Nous insistons, au mernc moment, sur
la preservation de l'integrite et de l'intangibilite du territoire syrien, esperant que la mission
de l'Envoye Special des Nations-Unies et de la Ligue Arabe, M. AI-Akhd har Al-Ibra himi
puisse reussir,

Par consequent, nous fond ons un grand espoir sur une solution rapide qui pourra
me ttre fin aux massacres, a la destruction des infrastructures et a la ruine de l'economie
synenne.

Nous souhaitons irnpatiemment que les peuples d'Egypte, du Yemen, de la Lybie et
de la Tunisie puissent rapidement achever leurs etapes de transition et instaurer des
institutions democratiqucs, garantissant a leurs citoyens tous les droit s et une vie digne dans
une atmosphere de bien-etre et de prosperite.

M. Ie President;
Mesdames et Messieurs;

Notre pays suit avec beauco up d'interet la question du Sahara O ccidental et
reaffirme son soutien aux demarches entreprises par Ie Secretaire General des Nations-Unies
et par son Envoye Personnel, visant a tro uver une solution definitive, globale, juste et
acceptables par les deux parties; ce qui ren forcera la securire et la paix dans la region et
facilitera la construction d'un Maghreb Arabe prospere conformerncnr aux attentes legitimes
de ses peuples.
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M. Ie President;

Le conflit arabo-israclicn est considere une source d'hostilite et une menace de la paix
et de la securite dans une region vitale du mo nde, malgre que le cadre juridique et les
conditions generales pour son regleme nt ont ete fixces depuis longtemps dans une serie de
resolutions du Conseil de Securite et de l'Assemblec Generale et recernment confirme par
l'Initiative Arabe, axee essentie llement sur lc principe de <la paix contre la terre > en vue de
resoudre ce conflit qui a trop dure.

N ous nous rejouissons, au meme moment, de la resolution numero 19/ 79 du 29
Novembre 2012 de l'Assernblee Generale, qui a accorde a la Palestine la qualite d"'Etat
observateur non-membre" aux Nations-Unies . N ous esperons que cette reso lution soit lc
debut d'une ere nouvelle, qui rend justice au peuple palestinien et le retablit dans ses droi ts,
a travers l'etablissernent de son etat independant et souverain sur les frontieres du 4 juin
1967, avec pour capitale, Alqouds al charqia Oerusalem Est) en vue de mettre fin a la
souffrance de ce peuple qui date de la creation de notre Organisation. Par souci de justice,
de credibilite et d'equite dans les rapports avec les deux parties en conflit, et par respect des
decisions de la Legalite Intern ationale afferentes, la Communaute Internationale doit
s'acquitter de ses responsabilites historiques vis-a-vis de la Palestine.

Nous renouvelons notre condamnation de l'embargo continu impose a la Bande de
Gaza, des massacres pcrpetres par la machine de guerre israelienne contre les civils
palestiniens et de la destruction de leurs infrastructures.

Nous nous rejouissons des efforts dep lcyes tout dernierernent par l'Administration
Americainc en vue de la reprise des negociations entre les deux parties, esperant qu'ils
contribueront a l'obtention du peuple palestinien de son plus simple droit: a savoir
l'etablissement de son etat indepcndant .
M . Ie President;
E xcellences;
Auguste Presence;

La diffusion de la culture de la paix, de l'esprit et des valeurs de la tolerance entre les
peuples et les civilisations , l'instauration de la justice , sa diffusion entre les peuples
constituent -a notre avis- la meilleure voie pour la realisation de la paix et la securite dans
notre monde.

L'accroissement de l'ecart entre riches et pauvres, le dysfonctio nnement du Systeme
Economique, l'absence de toute approche visant a diffuse r la justice, l'egalitc et l'equite ont
tous contribue a multiplier les foyers de tension et a la diffusion des phenomenes cornme
l'extrernisme et le terrorisme.
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La Republique Islamique de Mauritanie rejette Ie terrorisme sous toutes ses formes
conformernent a ses valeurs islamiques tolerantes. II est du devoir de la Cornmunaute
Internationale de reflechir d'une maniere urgente sur les causes de ce phenomene et pour
eradiquer ses racines et assecher ses ressources. Les engagements qu'elle a pris lor s de la
creation de cette auguste Organisation ne pourront etrc tenus que si tous les peuples
pro fiten t des potcntialites disponibles, ct que les efforts de developpcment soient appuyes,
afin de fournir des conditions adequates pour une vie digne dans une atmosphere de liberte
ct d'egalite conformement aux objectifs pour lesquels notre organisation a ete creee ,

Je vous remercie.
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